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Nebeliko ne vieno SKYRIUS

Kai Mere Lenoks is$siunté j Miseltvaito dvarg gyventi pas déde,
visi kalbéjo, kad ji nepatraukliausia butybé pasaulyje. I$ tiesy ji
buvo smulkaus veidelio ir pati liesuté, plaukai skystuciai ir papu-
re, o veido iSraiska gaizi. Jos plaukai buvo geltoni ir oda isgeltus,
mat ji gimé Indijoje ir amzinai kuo nors sirgo. Merés tévas buvo
Anglijos vyriausybés tarnautojas, visg laikg uzsiémes ir taip pat
daznai sirgdavo, o motina - tikra grazuolé, kuriai tertipéjo eiti j

pokylius ir linksmintis su kitais linksmuoliais. Ji visai nenoréjo



mazos mergaités, ir kai Meré gimé, atidaveé jg priziaréti ajai, o $i
suprato, kad jei nori jtikti poniai, turi laikyti vaikg kuo toliau
nuo jos akiy. Taigi Meré buvo laikoma nuosaly, ir kol buvo ligo-
tas, zirzlus, negrazus kadikis, ir kai pasidaré ligotas, negrazus,
strapinéjantis padaras. Ji niekada neprisiminé, kad baty ka nors
maciusi i§ arc¢iau, iSskyrus tamsius savo ajos ir kity tarny veidus.
O kadangi tarnai jos klausydavo ir viska jai leisdavo, nes ponia
bty supykusi, jeigu buty trukde vaiko verksmai, sulaukusi Se-
$eriy mety, ji pasidaré toks tironiukas, toks savanaudis mazytis
parselis, kokj tik galima jsivaizduoti. Jauna guvernanté anglé,
kuri atéjo mokyti Merés skaityti ir rasyti, taip jos nemégo, kad
atsisaké to darbo po trijy ménesiy. O kitos guvernantés, atéju-
sios pabandyti to paties, iSeidavo grei¢iau negu pirmoji. Taigi jei
Meré pati nebuty i$ tikryjy panoréjusi iSmokti skaityti, ji nieka-
da nebuty pazinus raidziy.

Vieng siaubingai kars$ta rytg, kai Merei buvo mazdaug devy-
neri, ji pabudo pikta ir dar labiau supyko, pamaciusi, kad prie
lovos stovinti tarnaité ne aja.

- Ko ¢ia atéjai? — pasaké ji nepazjstamajai. — Nenoriu, kad tu
¢ia batum. Pakviesk man aja.

Moteris atrodé i$sigandusi, bet tik iSmik¢iojo, kad aja negalés
ateiti. O kai Meré jtazo ir émeé trankytis ir spardytis, ji dar labiau
i$sigando ir pakartojo, kad aja pas panele negali ateiti.

Ore tg ryta tvyrojo kazkokia paslaptis. Niekas nieko netvarke,
atrodé, kad truksta keliy nuolatiniy tarny, o tie, kuriuos Mereé
maté, $méksciojo arba bégiojo aplink papilkéjusiais ir istjsu-
siais veidais. Bet niekas nieko jai nepaaiskino, o jos aja neatéjo.

Idienojus ji buvo palikta visiskai viena. Tada i$slinko j sodg ir



émeé ten Zaisti pati su savimi vejoje prie verandos. Jsivaizdavo,
kad daro géliy lysvele: | Zemés kauburélj jsmeigé didelj raudona
kinrozés Ziedg. Darési vis piktesné ir piktesné, murmédama sau
zodzius, kuriuos pasakys, ir vardus, kuriais iSvadins Saide, kai
toji sugrijs.

- Kiaulé! Kiaulé! Kiauliy vaikas! — kartojo ji, nes pavadinti
¢ionykstj zmogy kiaule buvo pats didziausias jZzeidimas.

Ji griezé dantimis ir vis kartojo ta patj, kol iSgirdo, kad jos
motina su kazkuo i$éjo j veranda. Tai buvo $viesiaplaukis jaunas
vyrigkis, ir jie stovédami kalbéjosi keistais, prislopintais balsais.
Meré pazinojo ta Sviesiaplaukj jaung vyriskj, kuris atrodé kaip
berniukas. Buvo girdéjusi, kad jis yra labai jaunas pareigiinas,
ka tik atvykes i§ Anglijos. Mergaité jsispoksojo i ji, bet labiausiai
j savo moting. Taip ji visada darydavo, kai tik gaudavo proga ja
pamatyti, nes ponia — Meré Sitaip ja vadindavo netgi dazniau uz
kitus — buvo tokia auksta, graksti, daili batybé ir taip graziai ap-
sirengusi. Jos plaukai bangavo lyg $ilkas, nosis, maza ir daili, re-
géjos, reiskeé panieka kiekvienam daiktui, o akys buvo didelés ir
besijuokiancios. Visos jos suknelés buvo i$§ plonos, plevenancios
medziagos, ir Meré sakydavo, kad jos ,,i§ vieny nériniy“ Sj ryta
ji atrodé dar labiau nériniuota, taciau jos akys visiskai nesijuo-
ke, o buvo tik didelés, jdémios ir maldaudamos Zvelgé jaunajam
pareiganui j veida.

— Ar i$ tiesy viskas taip blogai? - i§girdo Meré.

— Siaubingai, - atsaké jaunuolis drebanciu balsu. - Siaubin-
gai, ponia Lenoks. Jums reikéjo dar prie$ dvi savaites isvykti j
kalnus.

Ponia grazeé rankas.



— Taip, Zinau, kad turéjau isvykti! - verkeé ji. — Pasilikau vien
tam, kad nueiciau j tg kvailg pobavj. Kokia buvau kvailé!

Ta akimirka i$ tarny kambariy iSsiverzé toks garsus raudoji-
mas, kad ji nustvéré jaunuolj uz rankos, o Meré stovéjo virpéda-
ma nuo galvos iki kojy. Rauda darési vis Siurpesné.

- Kas tai? Kas tai? — ziop¢iojo ponia Lenoks.

- Kas nors numiré, - atsakeé jaunasis vyriskis. — Jas nepasake-
te, kad tai prasidéjo ir tarp jisy tarny.

- AS$ nezinojau! - i$réké ponia Lenoks. — Eikite su manim!
Eikite su manim!

Ir ji apsisukusi nubégo i vidy.

Praéjus kuriam laikui nuo baisiyjy jvykiy, Merei paaiskéjo
visos to ryto keistenybés. Buvo prasidéjusi baisiausia choleros
epidemija, ir zmonés krito kaip musés. Ta naktj susirgo aja ir
tarnai émé raudoti savo trobelése dél jos mirties. Iki ryto numiré
dar trys tarnai, o kiti iSbégiojo siaubo apimti. Visuose pasaliuose
kilo panika, o trobelése merdéjo Zzmonés.

Per kitos dienos sumaistj ir sutrikimg Meré pasislépé vaiky
kambaryje ir buvo visy uzmirsta. Niekas apie ja nepagalvojo,
niekam ji nertpéjo. Déjosi keisti dalykai, apie kuriuos ji nieko
nezinojo. Meré per ta laika pakaitomis tai verké, tai miegojo.
Ji tik suvoké, kad Zmonés susirgo ir kad girdi keistus ir bau-
gius garsus. Sykj jslinko j valgomajj, bet §is buvo tuscias. Ant
stalo i$vydo nebaigta valgyti maistg, o kédeés ir lékstés atrodé
lyg paskubomis atstumtos, pietautojams staiga dél kazko atsi-
stojus. Mergaité suvalgé keletg vaisiy ir sausainiy, o kadangi
buvo istroskusi, iSgéré ¢ia stovincia beveik pilng stikling vyno.

I8kart apsniido, tad grjzo j vaiky kambarj ir vél ten uzsisklende,



krapc¢iodama nuo $auksmy, sklindanciy i$ tarny kampo, nuo
skubanciy kojy bilsmo. Vynas taip migdé, kad akys lipte lipo,
tad ji atsigulé j lova ir nieko daugiau nebegirdéjo.

Daug kas nutiko per ta laika, kol ji taip saldziai miegojo. Bet
jos nepazadino nei verksmai, nei jneSamy ir iSneSamy i$ namo
daikty trankymas.

Pabudusi guléjo, jsmeigusi akis j sieng. Name buvo visai tylu.
Niekada anksc¢iau nebtaidavo tokios tylos. Ji negirdéjo nei balsy,
nei zZingsniy ir spéliojo, ar visi i$sigelbéjo nuo choleros ir ar bai-
gési rapesciai. Spéliojo, kas dabar jg zitrés, jeigu jos aja numiré.
Turbit bus nauja aja, ir gal mokés naujy pasaky. Nuo senyjy
Meré beveik jau ir pavargo. Ji neverke, kad auklé numiré. Meré
nebuvo prierai$us vaikas ir nieko per daug nepasigesdavo. Tas
triuk§mas ir lakstymas aplink dél choleros, dejonés buvo i$gas-
dine, o dabar ji pyko, kad niekas neprisiminé jos gyvos esant.
Visi buvo per daug pagauti panikos, kad pagalvoty apie maza
mergaite, kurios niekas nemyléjo. I$sigande choleros, Zmonés
sakytum nejstengé nieko prisiminti, galvojo tik apie save. Bet
jeigu viskas susitvarke, kas nors, ai$ku, prisimins ir uzeis jos
pasizitreéti.

Bet niekas neuzéjo. O kadangi ji guléjo ir lauké, atrodé, kad
namuose darosi vis tyliau ir tyliau. I§girdo kazka Siugzdenant
ant demblio ir, kai zvilgteléjo Zemyn, i§vydo $liauziant maza
gyvaciuke, kuri seké ja j brangakmenius panasiomis akimis.
Meré neissigando, nes tai buvo nekenksmingas gyvanélis, ku-
ris jos nebuty nuskriaudegs. Be to, ji, atrodo, skubéjo issliauz-
ti i§ kambario. Merei bezitrint, gyvaciuké praslydo pro dury
apacia.



- Kaip keista ir ramu, - iStaré Meré. — Lyg, be manegs ir gyva-
tés, nieko daugiau namuose nebiuty.

Bet ta pacig minute i$girdo zingsnius kieme ir paskui veran-
doje. Tai buvo Zmoniy zingsniai, jie jzengé i namg ir kalbéjosi
pusbalsiu. Niekas neiséjo juy pasitikti ir neuzkalbino. Atrodo, jie
varsté duris ir zZvalgési po kambarius.

- Koks siaubas! - isgirdo kazka sakant. — Ak, ta grazioji mo-
teris! Manau, kad ir vaikas. Girdéjau, kad ji turéjo vaika, nors
niekas jo néra mates.

Kai po keliy minuciy jie atvéré duris, Meré stovéjo kambario
viduryje. Ji atrodé negrazi, pikta ir susiraukusi, nes buvo praal-
kusi ir jautési taip Zeminanciai apleista. Pirmasis j kambarj jéjo
aukstas pareigiinas, kurj maté sykj besikalbantj su tévu. Jis at-
rodé pavarges ir susiriipings, bet kai iSvydo ja, taip nustéro, kad
beveik $oko atgal.

~ Barni! - suguko jis. — Cia yra vaikas. Vienigas vaikas! Tokio-
je vietoje! Viespatie, kas ji?

- A§ Meré Lenoks, - isdidziai iStaré mergaité. Ji pagalvojo,
kad vyrigkis labai nemandagus, sakydamas apie jos tévo namus
»tokioje vietoje“. — A$ miegojau, kai visus apémé cholera, ir tik
dabar prabudau. Kodél niekas neateina?

— Tai tas vaikas, kurio niekas nematé! - Sukteléjo vyriskis,
atsisukes i savo draugus. - Ja tikrai pamirso!

- Kodél mane pamir$o? - trepteléjo koja Meré. — Kodél nie-
kas neateina?

Jaunuolis, vardu Barnis, litidnai pazvelgeé i ja. Merei net pasi-
rodé, kad jis sumirkséjo, lyg tramdydamas asaras.

- Varg$é mazylé! — pasaké. — Nebéra kam beateiti.
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Taip keistai ir netikétai Meré suvoké, kad nebeturi nei tévo,
nei motinos. Kad jie miré ir naktj juos i$nesé. Ir kad tie keli tar-
nai, kurie liko gyvi, taip pat is$bégo i§ namy kiek kojos nesa. Né
vienas net neprisiminé, kad lieka tokia panelé Meré. Stai kodél
aplinkui taip ramu. I$ tikryjy namuose ir nebuvo nieko daugiau,

tik ji ir maza $iugzdanti gyvaciuke.



Pasisiausele panelé Mere SKYRIUS

Merei patikdavo stebéti savo mama i$ tolo. Ji atrodydavo labai
grazi, bet kadangi menkai jg pazinojo, nelabai tejausdavo, kad
myli jg arba pasiilgsta, kai §i kur nors iSvykdavo. I8 tiesy tai visai
nepasiilgdavo, o kadangi buvo i§ ty vaiky, kurie nuolat pasken-
de savyje, tai ir galvodavo vien tik apie save. Jeigu buty buvusi
vyresné, be abejo, bty labai pasipiktinusi, kam paliko jg viena
pasaulyje. Bet ji buvo dar maza, visada kas nors ja rapindavosi,
tad tikéjosi, kad visada taip ir bus. Dabar tegalvojo, kad buty
gerai zinoti, ar vyksta pas gerus zmones, ar jie bus mandagas ir
leis jai daryti, ka nori, kaip kad aja ir kiti tarnai leisdavo.
Suprato, kad nepasiliks angly dvasininko namuose, j kuriuos
pirmiausia jg priémé. Ji ir nenoréjo ten pasilikti. Angly dvasinin-
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kas buvo neturtingas ir turéjo penkis vaikus - visus beveik tokio
pat amziaus kaip ji, kurie vilkéjo nuskurusius drabuzius, amzinai
pesdavosi ir nepasidalydavo Zaislais. Meré neapkenté jy nesvariy
namy ir taip nesutardavo su vaikais, kad po keliy dieny niekas
su ja nebezaidé. Antra dieng vaikai prilipdé jai pravarde, kuri ja
tiesiog jsiutino.

Pirmasis ja sugalvojo Bazilis. Jis buvo mazas bernitkstis,
jzuliy meélyny akiy ir uzriesta nosim. Meré jo nekenté. Ji zaidé
viena po medziu, kaip ir tg dieng, kai prasidéjo cholera. Kepé
i§ Zemés bandeles ir tiesé sodo takelius. Bazilis priéjo ir atsisto-
jes isispoksojo. Jis greitai susidoméjo Merés triGisu ir net émé
patarineti.

- O kodél tu nesukrauni akmeny kriavos ir nejsivaizduoji,
kad ¢ia uolynas? — paklausé jis. - Stai ten, vidury.

Ir jis pasilenké parodyti.

- Eik sau! - rikteléjo Meré. - Man nereikia berniaksciy!
Eik sau!

Valandéle Bazilis supykes zvelgeé i ja, o tada puolé erzintis. Jis
nuolat erzindavo savo sesutes. Sokinéjo aplink jg, vaipési, daina-

vo ir juokeési.

Pasisiauséle panele Mere,
Parodyk savo gélynélj.
Su sidabro varpeliais,

Su auksiniais kriaukleliais.

Tol dainavo, kol isgirdo kiti vaikai ir taip pat émé erzintis.

Ir kuo labiau Meré pyko, tuo garsiau jie plySojo savo ,Pasisiau-
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$éle Mere®. Ir véliau visg laika, kol ji i§ ten i§vyko, vadindavo ja
»pasisiauséle panele Mere, - ir kai kalbédavosi apie jg tarpusa-
vyje, ir net kai kalbédavo su ja pacia.

— Tave i$siys namo, — pasaké jai Bazilis. - Sios savaités pabai-
goje. Mes labai dél to laimingi.

- A§ irgi laiminga, - atsaké Meré. — Kur tie namai?

- Ji nezino, kur jos namai! - nusisaipé Bazilis su septynmecio
panieka. — Aisku, Anglijoje. Ten gyvena musy senelé, ir masy
sesé Mabelé pernai pas jg i$vaziavo. O tu vaziuosi ne pas senele.
Tu jos neturi. Tu vaziuosi pas déde, pas pong Arcibaldg Kravena.

- Nieko apie jj nezinau, — $nirpsteléjo Mere.

- Zinau, kad neZinai, - atsiliepé Bazilis. — Tu i$vis nieko nezi-
nai. Mergis¢ios niekada nezino. O as girdéjau, kaip mano tétis su
mama apie jj kalbéjo. Jis gyvena didziuliame apleistame name,
kaime, ir niekas prie jo artyn neina. Jis per didelis pik¢iurna, kad
leisty kam eiti, bet niekas ir neity, net jei ir leisty. Jis kuprotas ir
baisingas.

— Netikiu tavim, - pasaké Meré. Ji atsuko nugarg ir uzsikimso
pirstais ausis, nes nenoréjo nieko daugiau girdéti.

Bet paskui ilgai apie tai masté. O kai ponia Krouford vakare
pasakeé, kad po keliy dieny ji plauks j Anglija pas savo déd¢ pona
Arcibalda Kraveng, gyvenantj Miseltvaito dvare, ji atrodé kaip
akmeniné ir taip pabréztinai abejinga, kad kiti né nezinojo, ka
manyti. Pabandé prisimeilinti, bet Meré tik nusigrezé, kai ponia
Krouford sieké jos pabuciuoti, ir né nekrapteléjo, kai ponas Kro-
ufordas papleksnojo per pet;.

- Ji tokia blyski mergaité, — kiek véliau su uzuojauta istaré

ponia Krouford. — O jos motina buvo tikra grazuolé. Ir graziy
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maniery. O Meré turi tokiy nemaloniy jprociy, kaip joks kitas
vaikas. Musiskiai jg pravardziuoja ,pasi$iauséle panele Mere®.
Nors jie ir bjauriai elgiasi, bet negali §ito nesuprasti.

— Jeigu jos motina savo grazy veidg ir grazias manieras bty
dazniau rodziusi vaiky kambaryje, Meré galbut irgi baty is-
mokusi ko nors grazaus. Labai liidna dabar, kai tos graziosios
batybés nebéra, prisiminti, kad daugelis Zmoniy né nezinojo, jog
ji iSvis turéjo vaika.

— Manau, kad ji beveik niekad nekreipdavo j ja démesio, — pri-
taré ponia Krouford. - Kai aja numiré, nebuvo kam né pagalvoti
apie mazyle. sivaizduok, tarnai isbégo ir paliko ja viena tame
apleistame name. Pulkininkas Makgriu saké vos i$ kojy nei$vir-
tes, kai atidaré duris ir rado ja stovincia vieng vidury kambario.

Mereé ilgai keliavo j Anglija prizitrima vieno karininko zmo-
nos, kuri vezé savo vaikus j pensiong. Ponia labai rapinosi savo
pacios mazyliais, todél apsidziaugé, kai Londone atidavé Mere
pono Arcibaldo Kraveno atsiystai moteriai. Toji moteris - tai jo
tkvedé Miseltvaito dvare vardu ponia Medlok. Ji buvo apkini,
ry$kiai raudonais skruostais ir skvarbiomis tamsiomis akimis.
Dévéjo violeting suknele, juodo $ilko skraiste su juodais kutais ir
juoda skrybéle, papuosty tamsiai raudonom aksominém gélém,
kurios $ok¢iojo ir virpéjo jai pajudinus galva. Merei ji nepatiko,
bet ir nieko nuostabaus, nes jai zmonés labai retai kada patikda-
vo. Be to, aiskiai buvo matyti, kad ponia Medlok per daug apie
ja ir negalvoja.

— Kaip sau nori, bet tai blyskus siuntinélis! - pasakeé ji. - O mes
esam girdéje, kad jos motina buvo grazuolé. Ji nedaug ka i$ jos

perémeé, tiesa?
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- Gal mergaité patgéjusi iSgrazés, — geranoriskai suabejojo
karigkio Zmona. - Jos bruozai beveik grazis, tik veidas pageltes
ir nemalonios i$raiskos. Vaikai taip smarkiai keiciasi.

- Ji turés gerokai pasikeisti, — atsaké ponia Medlok. — Na,
o Miseltvaite visai nesunku vaikus pakeisti, jeigu norite zinoti!

Jos mang, kad Meré nesiklauso, nes $i stovéjo Siek tiek ato-
kiau, prie lango, privaciame vie$butyje, kuriame jos buvo apsi-
stojusios. Stebéjo pravaziuojancius vezimus, karietas ir Zmones.
Bet ji girdéjo viska puikiausiai ir buvo labai susidoméjusi savo
déde ir ta vieta, kur jis gyvena. Kas tai per vieta ir kaip jis atro-
do? Ka reiskia kuprotas? Ji néra maciusi. Matyt, Indijoje kuproty
nebiina.

Kadangi gyveno svetimuose namuose ir $alia nebuvo ajos, ji
émé jaustis vienisa ir i galva lindo keistos naujos mintys. Emé
svarstyti, kodél ji visada atrodydavo tarytum niekieno, net kai
tétis ir mama dar buvo gyvi. Kiti vaikai turéjo savo técius ir ma-
mas, o ji tarytum niekada nebuvo jy mazylé. Ji turéjo tarny ir
drabuziy, ir maisto, bet joks Zmogus neskirdavo jai démesio. Ji
nesuvoké, jog taip yra dél to, kad ji nemalonus vaikas. Bet, aisku,
ji to ir nezinojo, — kad yra nemaloni. Daznai taip pagalvodavo
apie kitus, bet niekad apie save.

Stai ponia Medlok pati nemaloniausia butybé, kokig tik yra
maciusi, — su savo atstumianciais, ry$kiai nudazytais skruostais
ir savo banalia graziaja skrybéle. Rytojaus dieng, kai jos turéjo
iskeliauti j Jorksyra, Meré vaikstinéjo po gelezinkelio stotj iskelta
galva, laikydamasi kiek galima nuosaliau, nes nenoréjo atrodyti
ponios Medlok vaikas. Buty labai supykusi, jeigu Zmonés buty
pamang, kad ji yra jos dukté.
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Bet ponios Medlok né kiek netrikdé nei ji pati, nei jos mintys.
Medlok buvo moteris, kuri ,,nepakencia vaikisky nesgmoniy®
Bent jau taip buty pasakiusi, jeigu kas buty paklauses. Ji nela-
bai noréjo vykti j Londong kaip tik tuo metu, kai sesers Marijos
dukté rengési istekéti. Bet turéjo patogia, gerai apmokama tikve-
dés vieta Miseltvaito dvare ir, norint jg i$saugoti, nebuvo kitos
iSeities, kaip iSkart vykdyti tai, kg ponas Arc¢ibaldas Kravenas
liepdavo. Ji niekad nedrjsdavo net ko nors paklausti.

— Kapitonas Lenoksas ir jo Zmona miré nuo choleros, — kaip vi-
sada trumpai ir $altai pasaké ponas Kravenas. — Kapitonas Lenok-
sas — mano zmonos brolis, ir a$ esu jy dukters globéjas. Vaikas turi
bati atgabentas ¢ia. Jums reikia vaziuoti j Londong ir jg parvezti.

Taigi ji susikrové lagaminélj ir isvyko.

Meré sédéjo keleivinio vagono kampe isblyskusi ir suirzusi.
Neturéjo ko skaityti ar j kg ziareéti, tad laiké sunérusi plonas, juo-
dom pir§tiném apmautas rankeles sau ant keliy. Juoda suknelé
dar labiau iSryskino jos geltonuma, o skysti §viests plaukai i$si-
pesé i$ po juodos krepo skrybélaités.

»Nykesnio vaiko veido gyvenime nesu maciusi®, - masté po-
nia Medlok. Ji nebuvo maciusi vaiko, kuris sédéty taip ramiai
nieko neveikdamas. Pagaliau pavargo ja stebéti ir prasneko gyvu,
skambiu balsu.

- Manau, kad galéciau tau kai kg papasakoti apie tai, kur gy-
vensi, — pasaké ji. — Ar Zinai kg nors apie savo déde?

— Ne, — atsaké Mere.

— Niekad negirdéjai savo técio ir mamos kalbant apie ji?

— Ne, - atsaké Meré piktokai. Ji pykteléjo, nes prisiminé, kad
tévas ir mama niekada apie niekg su ja nekalbédavo. Zinoma,

nieko niekada ir nepasakodavo.
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- M-hm... - sumurméjo ponia Medlok, stebeilydamasi j keis-
ta, nejautry veidelj.

Nieko daugiau kurj laikg nesaké, bet paskui vél prasneko:

- A$ manau, tau reikéty §j ta zinoti, — kad pasiruostum. Tu
vaziuoji i keistg vieta.

Meré neistaré né zZodzio, ir ponia Medlok kiek sutriko nuo jos
abejingumo. Bet jkvépusi oro vél émé pasakoti:

- Ne todél, kad tai yra milziniskas dvaras nitiriame uzkam-
pyje. Ponas Kravenas savoti$kai juo didziuojasi. Taciau tai vis
délto gana nitri vieta. Namui $e$i $imtai mety, jis stovi virziais
apaugusios dykynés pakrastyje. Jame apie $imtas kambariy, bet
dauguma uzsklesti ir uzrakinti. Yra paveiksly ir puikiy senoviniy
baldy ir Siaip daikty nuo amziy amzinyjy, ir didelis parkas aplin-
kui, sodai ir medziai — kai kurie iki Zemés nusvirusiom $akom.

Ji nutilo ir vél jkvépé.

- Bet daugiau nieko néra, — uzbaige staiga.

Meré nejucia pradéjo klausytis. Viskas skambéjo kazkaip ki-
taip negu Indijoje, ir kai kas nauja beveik sudomino ja. Taciau
neketino i$siduoti, kad domisi. Tai buvo vienas i$ jos nelaimin-
gy, nemaloniy jprociy. Tad sédéjo rami.

- Na, - paklausé ponia Medlok, — ka apie visa tai manai?

- Nieko! - atSové ji. — Apie tokias vietas a§ nieko neiSmanau.

Tie zodziai ponig Medlok prajuokino.

- Ech, - pasaké ji. — Bet tu kaip tikra sené. Argi tau visai
nerupi?

- Nesvarbu, - atsaké Meré, — ar man ripi, ar ne.

- Na, ¢ia tu teisi, — taré ponia Medlok. - Nesvarbu. Nezinau,

kam reikéjo tave pasiimti j Miseltvaito dvarg, nebent tik todél,
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kad taip buvo paprasciausia. Jis né nemano sukti galvos dél ta-
ves — tas jau aiSku kaip diena. Jis dél nieko nesuka galvos.

Ji nutilo, lyg buty kazka prisiminusi paciu laiku.

- Jo nugara su kupra, — pasaké ji. — Dél to jis nelaimingas. Jis
buvo pamises jaunas vyras ir neturéjo laimés nei i§ savo turty,
nei i§ geros vietos, kol nebuvo vedes.

Meré zvilgteléjo i ja, pati to nenorédama. Nepagalvojo, kad
kuprocius galéjo buti vedes, todél truputélj nustebo. Ponia Me-
dlok tai pamaté ir, kadangi buvo $neki, émé pasakoti su dar di-
desniu jkvépimu. Pagaliau tai $iek tiek padéjo nustumti laika.

- Ji buvo miela, grazi. Jis visg pasaulj buty i$maises, kad gau-
ty zolés stiebelj, kurio ji jsigeisdavo. Niekas nesitikéjo, kad ji uz
jo tekés, bet istekéjo. Ir tada Zmonés kalbéjo, kad istekéjo dél
pinigy. Bet ne - tikrai ne. Kai ji miré...

Meré nevalingai Sokteléjo.

- Ka? Ji miré? - susuko nejucia.

Ji prisiminé prancuzi$ka pasakg, kurig neseniai skaité. Tai
buvo pasaka apie vargsa Kupriy ir graziaja princese, ir dél to taip
staiga sukilo uzuojauta ponui Arc¢ibaldui Kravenui.

— Taip, ji mire, — atsaké ponia Medlok. - Ir tada jis pasidaré
dar keistesnis. Jis viskam abejingas. Jis nenori matyti zmoniy.
Daugiausia laiko btna kur nors iSvykes, o kai sugrjzta j Misel-
tvaita, uzsisklendzia vakariniame namo sparne ir nieko nepri-
sileidzia, tik Picerj, tokj senioka, bet jis globoja pona nuo pat
vaikystés ir pazjsta jo jprocius.

Viskas atrodé kaip knygoje, Meré nuo to nepralinksméjo.
Namas su Simtu kambariy - beveik visi uzsklesti ir uzrakinti —

namas virzynés pakrasty — kas gi ta virzyné? — viskas skambéjo

19



nitriai. Vyras su perkrypusia nugara, kuris irgi visai uzsisklen-
des! Ji zvelgé pro langg kietai suspaudusi lapas, ir atrodé lyg
savaime suprantama, kad tuojau pasipils lietus, jkypos pilkos
¢iurkslés atsitrenks j lango stiklg ir nusruvens zemyn. Jeigu
grazioji dédés Zmona biuty gyva, gal visa aplink praskaidréty, -
jeigu ji buty panasi j jos mama ir bégioty i$ pokylio j pokylj,
pasipuosusi nériniuota suknele.

— Neturék vilties jj pamatyti, nes kertu i$ deSimties prie§ vie-
na, jog tau nepasiseks, — pasaké ponia Medlok. - Ir nesitikék,
kad bus zmoniy, kurie su tavimi ¢iauskés. Teks vienai Zaisti ir
savim rapintis. Tau bus pasakyta, j kuriuos kambarius gali jeiti
ir kuriuose neturétum lankytis. Pakankamai daug vietos soduo-
se. Bet budama namo viduj, neslampinék ir nekaisiok nosies, kur
nereikia. Ponas Kravenas to nepakesty.

- AS visai nenorésiu kaiSioti nosies! — piktai atSové mazoji
Mereé. Ir kaip staiga buvo pradéjusi gailétis pono Arcibaldo Kra-
veno, taip akimirksniu liovési ir émé galvoti, kad jis gana nema-
lonus, uztat ir nusipelné visko, kas jam atsitiko.

Ir ji nukreipé akis j lietaus ¢iurksleles ant vagono lango stikly
ir spoksojo j pilkg lititj, kuri, atrodé, niekada nesibaigs. Zitréjo
taip ilgai ir jdémiai, kad pilkuma tirstéjo tirstéjo pries akis, ir ji

uzmigo.



